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LEIPZIG, 
NET BEST ISUES. 


Personen. 


GILFEN......22.2::2.22 2 se RR Bariton. 
LUISE, seine. Frau... a2... ee Sopran. 
TROTT..::.....:.:... 2 a Re EN: Tenor. 


Ort der Handlung: Ein Lustschloss in Mitteldeutschland. 


Zeit: Ende des 18. Jahrhunderts. 


Scenarium: 


Ein Gartensaal des Schlosses, von der Terrasse durch Glasthüren getrennt: Dahinter der Park. 


Aussicht auf hohe Baumkronen und einen kleinen, säulengetragenen, von einzelnen Pappelbäumen 


umgebenen Rundbau. Links und rechts je eine Nebenthüre. Zur rechten vorn ein Fenster mit Vor- 


hang, davor Schreibtisch (Schreibschrank) und niederer Lehnstuhl. Gegen die Mitte ein Polstersitz 
mit Tisch und Stühlen. Auf dem Tische Bücher und Handarbeit. Links, freistehend, ein Spinett 


oder Tafelklavier mit zwei Stühlen. Auf dem Pulte liegen Noten. _ Abendröthe. 


Rechts und links vom Zuschauer. 
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DIE ABREISE. 


MUSIKALISCHES LUSTSPIEL IN EINEM AUFZUGE 


von 


EUGEN D’ ALBERT. 


Vorspiel. 


Mässig bewegt. 
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Fl. Clar. 


Sehr lebhaft. 
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Zurückhaltend. 
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Erste Aufene 


Gilfen (allein). 


Gemächlich. 


Vorhang auf. (Gilfen geht auf und ab 
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(setzt sich nachlässig auf die Lehne des Polstersitzes) Belebend. 
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Wieder lebhaft. 
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Sechster Auftritt. 


Luise, Gilfen. 


Sehr mässig. Luise. 
s 


Be: 
L. He mE 


























Gilfen (@urer die Mitte) 


WISE Zee 


Ich hör-te sin-gen. 


A broede Wi Se 
ee Be : 







































































Etwas rascher. - ui Wieder mässig. 


nn 
BEE ee a, 


Singt die so laut? Das darf sie nur bei Dir. Was sie denn? 


Ken 





























































































































ee =. Sn = Pr ariln 7 


(zuckt die Achseln) 


—remen ie 






























































L. 
erns und rauh. == Ge - heim - nis-se. L 
= Bee merne 
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Sei: Br Bu 


Undnuy mit ihr. Der Mann be-sz greift sienicht, , 


— 2. 
































































































































see: Se ee 


sell ji We) ni le hun nen der En sucht s richt, er hört sie, lacht und reist _ 


E 
er 
1 

















NZ 
































4 12 - SELL Br .n AH Pr 

7 
zn ur ee wei = 
4 SE ze=E ie = 
u Kan [| EEE 



































gie oo. 


Und die Ent-fer-nung lehrt dem Wei-be was es 
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zuM 























=: 





























= 
= 
Er 0 pn et eg 


Das Le - ben scheint ihm neu, 


Pain 


> 
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44 
Etwas belebter. 


Luise (geht einige Schritte auf und ab). 


T— 




































Sei zärt-lich, lie-ber ee = sol-che Br Mann. ist neu. 7 D 


Alb dal 


a9: == u eg Ei 
















































































































































Le - ben ist ein Buch, in dem auf je- -dem Blatt die FON BNEREN, ei-nen Wunsch füruns ge- 

Lie ur 10 tun Goch gerinL ceoler, flaa Ze ee 
Pie SErTEES === mn 
= cresc. mf dim. 


: 1 3 




























































































ig esse m Dh 


schy ieben hat, ‚er liest  undwünschtyichtgern? „Wie = das Herz da - beil Ihm 
Le Di p£ Fan 


Aal Le Mr pas! re AL, 
2 





























































































































naht__ ein and-res eier und glü - hend le-sen zwei. Und hei - sser wirdder 
An dr en — f ul —ya- Tas Are % 2 ie 
N 4 
F— a SErsESn, Pe N 
@ Pa SSssss) SEES: 


P0c0 cresc.. _ _ [a dm. PP = 

}: ee ES 
= = a] 
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45 
etwas zurückhaltend 


St 
































Blick und hel - ler je-des Wort, und stür- misch eilt die Zeit im, Reich der Wünsche 
fee en iechr ausonol, a 17222977 0.79 

































































u: ea 
SE Heer Zen 


Wie glück - lich macht die Zeit: 





























© 
\e 




















auch wir sindes ge - we - sen. 
Lest were 


dert 


\NE 








ne Brite 


















































wa ® 
fe ze. —:: Eau 1b 
\ a zur an a me Zu I 1 
| a ei 
h pp dolciss. 
trem. ne — — 
I): + = a | Term | Fe _— ie: 
1 Dur. EEE — m | ___ es = Be &o® ne [4 D 
> = Zu = ie; 
ee e . fd ® 
. 


fd 
r . (4 ® 
©. Verschiebung: 


Mässig. 


Luise (Zässt sien auf dem Polstersitze nieder). 


ee 


a-ber ach! , "We mü - de macht das Li - sen. 
2 ER. er a0lhl bs e 




















Jg, 

























































































Pe 5 er Zr, 
rn a Le-ser en gähnt, hei - sse Zr wird ER are BSR 
E : ie a 
1z — —H- = Bi “ 
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T 4 _ 
Mit Wün - sc ER En au - men hat a Be, 88 Ü- rs schrie-ben. Ein 
Ma ul —4 — schun sen Zr 


pP 
Sn _— = 


Wieder ruhiger. 


1.7 Bere 
2232 a: re 


Muss es denn al-le Le ;, ser lie - ben? 
; Alm Acratr T 


0m 
ne 


dim. 











(| y 
IN) 


























Etwas bewegter. 


= Pe ee 


And - rer naht 
ee al Er be 


































































































Bar 


Er 


(macht eine Verbeugung) 









































(Ab links. Gilfen blickt ihr sinnend nach.) 


EEE ZERE 
IE Ze —— — — | 
wa-rum ist der - I nicht u ae] 
0 : Fer sass 
e Pp 
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1 u Darren en 
Dee gig,” Bir. = 
Am) u "u ET" di - | 
— PP 
wo & = 

s) “ - = 

2 = = 

a 
N. 1, 0, . 


Siebenter Auftritt. 


Gilfen (allein). 


Lebhaft. Ben poco riten. 


(erheitert) 























I Podest 


gut! Ich blei- be hier, 

















doch auch der 






































































































a tempo 
: ee oo) rpser 2 
Drit - te u Neu - 2 rig binich, wer den An-dern hier ver - treibt!__ 













































































"07, . 07, fer y Y“ 
7 y C A . 
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48 
Achter Auftritt. 


Gilfen, Trott. 


Trott. (Zr tritt duren die Mitte ganz erschöpft ein. Er ist mit allerlei Gegenständen beladen; unterm Arm trägt er 
einen Pack, in der einen Hand einen grossen Rosenstock, in der andern eine grosse Landkarte ete. Er wirft 
alles hin.) 


Träge, schleppend. Trott. 


Str.con sordK 
== 433 
m = 


Dt 



































Da bin ich 







































I en 2 
en 


schwer 
































(Er wirft sich auf einen Stuhl 
neben dem Fensterpfeiler.) 


























Be = = SS 5 Se = 


ende che Die ost hat kei - nen Brief. 
En 


SE [8 _ 


Warst Du schon 






































Jar] 






























































(aufseufzend) 
ee un 
Ich flog mehr als ich lief. Dar ist Adass Über ge 
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Ss ee 











j. 


Ei 








(holt tief Athem) 

















nicht mehr. 


trägt 


- TOSS 


Saum - 


n 









































Und 


les”? 


s trugst Du al- 


Da 













































































SS = 
Für wen denn sonst? 


=. c2 en enen 












































Du und 


” 


- lich, 


frei 


Nun 


mich? 


für 








































































































mich 


für Dich, 


Satz ist gut 


Der 
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A 
bringt er ums rper 2,2 un 
| Po E 
6.4 BB = R x 4 
Mein Freund, so ru-he hier; ich schrei - be jetzt. 


? 2 ? 
b cresc bw 
DB 




























































































Mässig. 


6 nat —z—m='p Zi cn. 


Rratssjeizi? 
(steht auf) 


En 2 Ep Fein 


































































































Mir fehlt noch ein Pa - pier von Wich-tig-keit. 
= 
b— | 
b er ni Bi ? 
= 
PzZ— ms 























_ 
1-2. je Der BireeE 


Es muss im o-bern Zim-mer lie-gen, im Schran-ke lin-ker Hand. 
. == 
Wie zuvor. 


Trott (sent mit Mühe auf) 
e=== ı 


Ich will noch ein - - -mal flie - gen. 







































cc _ 
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(Trott willrechts ab, Giülfen hält ihn zurück.) 51 
Wieder massig. 










































































Doch halt, mein Freund! Du kennst ja das Pa - pier, von dem ich 
u; 
ü vo 


























! 























Wie zuvor. 
































































h (setzt sich schnell) Sehr lebhaft. 
ss sis 
27 Ganz recht, so bleib’ich hier. 
| Be 
EEE —— 
spreche, nicht. Ich auch. 

































































eh edurche Bansten) (Er öffnet das Fenster und ruft.) 


See re 


Sie span-nen an. 













































































Trott (springt auf und zieht ihn vom Fenster fort) 


— . ..), ln 


mut - los? Schä - me Dich! 
e. > m, 


Tromp. 



































Die Pfer-de in den Stall._—_ 


- “ae ar 
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Was willst Du denn? 

















FA 


u T: am 
I NV 


[) 
SS 2 


ih 


Dir 


Ss 


Ich brin - ge, wa 




















u Dame 


Das Schick-sal will für mich. 


















































pocorit. 



































Kas - 


Der 








(als ob er sich besänne) 


= 





























hier 


ist 


Kein Mensch 


zu schwer. 


Der Kas-ten ist 






























































a tempo 





























> 


ten soll hier - her“ 





Das gan - ze Haus ist 


za: 
he 
Der Schreibtisch hält mich fest 
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Fre 





ww 
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6. 
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(Zr sieht sich ängstlich um.) (Er eilt an das Fenster.) 
— =__._2.22.2.5 


a tempo 























































































































stace. 


- ruft:) — _ 2 = 


Die Pfer - de in den 




























































































(Schieb£t ihn gegen die 
Ne an rechts.) 


Dessen = -— 


Was? 2. z Kane r Dr ih her. Den hol’ ich 


Trott (zienz inn heftig weg) 
u 












Eu 





















































































































Sees seee 


Ver - su - chenwill ich es. 


Pe == ee oo.) 


Das wird Dir Be zu Ba Ver 


N v1. 
we ® 
nz —; EEE = 
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1 








Trott (erscrönft). 




















& h poco rit. a tempo 
a 


(Im Abgehen lächelnd.) Die 


su-che nur nicht mehr! 



















































































































































pe eg , Mässiger. 
ze & I - (fröhlich) 
Freund - schaft tod ter mich, © i m 
































































































































_————_ poco rit. Etwas beschleunigend. 


PS P= [ei 
ge-hört für mich. 
SHehvet ua 4 























"(Es ist allmählich dunkel geworden.) 
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Trott. Luise. 


Luise (Won links mit einer Lampe, die sie auf den Tisch 
vor dem ernsten). Wieder mässig. 









































ı BI 
3 Trott see 




















Bald hol ich Ih-ren Dank, wenn ich noch 





































































































































































































zur ückhaltend 
(seufzend im Abgehen) a tempo (rechts ab) 
r ee assren ii 
49 ———g 
athmen kann; jetzt hol BDA ei- 2 Sc er, 22 
f) ER 2 
N W. SU 7 ZI 
aeg 1? ge 
p FR 
PL A 5 
nz ” w. 
et ı Krere 
Zehnter Auftritt. r 
Luise (allein). 
Langsam. 
u (allein, nimmt eine Handarbeit und lässt sich damit auf dem Polstersitze nieder). 
Bei aanz ? & Fee re or 
N ut! Ich b so oft und ern a) - in. re-blie _- ben; 
zart — > an DB = EZ EG en 5 
- 
y =, ET — __ be 

















| 
» 
S 
PR 
SD 
N 














se ser ee 
= | 
he < 2 272/779 H el 


— 2 = - =: pn x en er 


[} 
BE 
1° 55 = Beer =u IE ze: 
man lernt die Ein- samkeit durch uns- re Män-ner lie - ben. So freund = lich 
dı Dub in nn a HE — Ze Mel _ ade 
. m ame 


A a Bez ET Fee bee es] 
af. ER date —ı er mulcn a 


6 
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= 
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Pr 
aleı=} 
A | ie 
hr 
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L fr MET: 








r die Zeit_ wen 
olı [4 7, i MER 
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poco rit. a tempo 


f} wer ans AN 

3 4 EZ BA BE TEZBBEZTESDETER FA ELF AZ AST EIIE I ITE EEE I 
N aan ee a no 

V VEN E er ee 














I 1 ET TU EP ET EEE EEE ERBE EEREGBEEZESET TEE 


al-les uns verlässt, bleibt uns die Ein- samkeit, . 
EL en 
a Bzrn F 









































4 Fu zn Se VI Se re N I emreee] 
JE re Ve oe BAT | I —.— gl 
IIAN 7 D merTz are 

(UV H d . EEE Fl 

da 4 
| Be ı [7 1 5 Paz. ST eu 
n | fr Fa) 
SL 

























































































L. 
Fra 
() er m = = | | _ Pte 
5 [) H } [nn a II [I 
(@>b FFEErISSSS2. Essen 
Elfter Auftritt. 
Luise. Gilfen. 
Mässig bewegt Luise (legt die Arbeit bei Seite und steht auf). 
N) A ES 
Ar ze ee 
° HR) Se Fun re 
Du eilst? _ 1 
Gilfen (in Reisekleidern von rechts). R e Gas 
6% ir ui er ra aan V [re Tr 2a ee] 
GE = ee ee ., yyt16ß ee weg 























Blas. rr—- Pe 
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= ee Per. 


.e1- ne Stun-de schmerzt, die and-re Stun-de heilt. 











































die 


































































































a ee Der 


So nimmt die Fer - ne oft, was uns die Nä - he leiht _ erst, wenn die 


si „esse 


177 Ipoco cresc. - 


| Da ER 
ern 
oo 53 



























































Be 





I 



































ID. 
.z _ a 
® ” © 
. K h 
: 9- = fF [Y] + % @/ Bi 
i ; I SE Eu 
hei ent - floh, heisst sie de gu-te Zeit._ Und Held und San- ger, 

































































LIES Feen 


die ds Ruh - mes Flü- gel he- ben, un - sterb - lich wer- den sie. 















































== 
Fr 
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zurückhaltend 


a tempo 



































nieht menr le-ben. Das ist das Bildder Zeit. Das Fer-ne zieht uns 



























































con Ped. 





























an: die Tren - nung und ders Tod. se > at er verschönern je - den 
























































LJ Bere er NN 
Eee nn 
Der Mann! Ach Gott,der Mann! Die kleine rau-he Syl-be, die im - er 
Bi Ge dan le 


r Geh, ol man! de | 































































































































ir Zee zz 







































































rau - her wird, je e län- ger man sie „sagt, nagt an der Zärt-lich-kej eg 
vr Ü een UERoT- SR—LH Rost f HK ZIP PR BE GER V. 5 Ä = 
| _ ® 
J Hi [ar ee 
get. Pre Den BEE 
Al D U @ i P. AO be De se me] 
g © . ‘ - D - jr 
Be dim 
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[4 e 0- 1 Tr Ne N SER Ei See 
L. = 
ie an dem Kleid die Mil- be mit ih- ren scharfen äh - nen nagt. 
Ber m rer ze Ar eh Biel 4 a ar 
v : A L IE, ee Se re 
De Pemszar e] N ee = en S 

















#8 “® 1, e 
en 
Se wer 
2 
























































































































































































Langsamer 
Ib£ ’ 
Kennst Du des Wei - bes 
2 re 
G. 
Dann heiltein Freund dies Herz,das _ die-sen Mann yer- klagt. __ 
Lor-mMHhte..d (H 
——E 
Ess EEE re 
RE Terre rer 
3 3 3 72 7 
.® 
4 m IP, = 4 
L Kia are je le Be a ee ER zur zum 
n = a Weyzt zu füh - Ile on al- !en Din-gen, die de 
za ar al Lı en et 
fe K N N an Fee een ee NN 
nn 









































I: 
ü 
ak 
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Im 

i 















































Me: TErFESEzEZESSSSsE— nn —— 


0 - ce-an um- er die sei- ne NIE: - gen kalt be - ie - Er 














e 
JE 


FH ee, 
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nes Dir so un- bekannt. 


on - ba - kondor : 00 












































weich arpeggirt 


Wie zuvor. 













































































































He a 
VEEBEEREETZTEITRTTIT 




















BASE 
e re en 

































: Erg 


Te = I [TUE W 


















































lern er es ver-ste - hen, „es thut, so weh, ver- kannt zu sein! S 
dad 2A ZB = aan / 
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em wenig be- 





























> e . [\ [1 == Ve Ne N 
W4 ee | = BEIEZZAp, u zz a Terran 
L. st —p ZB, He 
hängt an ihm, nit al- len sei-nen Schwächen; wenn al-les ihn ver-lässt, wenn 
= alt meh 























a 
U) | DE TE Br NO Nr en 









































































































































Be Te BEE Tan ee Pe Fra mer 1. a, a. DE 
rennen TA ET u | 
ven je) Szm®, 
schleunigend E en a Femiedes an 
„+ & 
ee an Ta ea EM wu: HB Itel 
Ib; Bla en 1) 4—Y u ar +43 
| Per IES 
e- de Stüt- ze bricht, wenn Sei- nes a lü, - - ckes Pfei-ler bre-chen, 
dee des innen vordheet 4 £ purer er N Na gach x Plsho.., 
— fr L G? 
[ajurm| WanTer ir I TE DIES VIE  Ee 
I (4 } og a rrzr u®, 
e—- 2 4 [1 77 
er —| 
6%: Fr. u s r F r es : @—-®- @ Wa | BB ne) fe 
W W SZ oe 
Ruhig. 
— ! 
see 
Ar But) = EEE VEZEETBUEDRN EEE 
1 SH ee res —— 
des Wei - bes Herz ver - lässt ihn nicht. : 
PTR TEE ar ha fur rue Lt Gilfen (asst schnell inre Hand). 































































































on. * iD. * 
Oh = 
Ä PT [2 [) IN 
8 E Bee I ern, 
Dass Dich nie dies Herz bei mir ver- klagt! 
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Zwölfter Auftritt. 


Schleppend. Die Vorigen. Trott. 


Trott (Grit von rechts erschöpft ein). 




























































































































































































































T =: Sep nn, 
| I 
Der Kas-ten braucht vier Trä-ger und vier Stun - den, dann ist er hier. 
= = ee 
7 ;Q =: 54 418 75: : 
Faad: FEB 2: = BEEZE: 2; 
Dre en = > 
6 a. Pr E = .* = | ESS ® - | 
ar 0, Foch en m 
ea „- ; Li; 
: N Frisch. (schlägt ein) — 
Aueh Dul2 .,., 
Gilfen (reicht Trott die Hana). D . 2) 
: > 
iR 4 
ge I 8 
Ver-gieb, denn al-les ist ge - fun-den, nun le - be wohl! Du 
(Zuis = geht wahrend des Folgenden ans Fenster und blickt sinnend a ) 
Ä ee 
| re j ib: 4 
ENeD Ar >= zur; 
e 
en Pp u e 
79 vn mal or LI hd =. 
DE BErEHihE & 
\ a tempo 
poco riten. (etwas verlegen) 
r == = 
Dir fehlt nichts mehr? Im  Gei - ste folge’ ich 
fe (tritt zu Luisen,reicht ihr die Hand, 
G. 


















gehst wohl nieht mit mir? 























ir“ 
R Fee y 
p PP 
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Etwas belebend. Luise. —_ 


DS —= 
Ja, Du willst __ 


f) milH — 
























































































































Dir. 
sie dabei scharf ansehend) (Er kommt nach vorne, für sich) 
63: 1 — u — 
G. 1 eo x W ea —=—> m 
Wir scheiden _ Hier zieht ein Sturm her-an, dann ist der 
nm rm Ss = md” Ä 
PN een en Eunsa Far jo. 
e—H er zer 












































Mässig. (Jaltet die Hände, = _ ee 




















L. m > = 


LT TE 
- (lächelnd zu Beiden) 
7 
\eeses = Ze cz: eo 2 












































Him- mel rein _ Lebt wi — 
























































ar mas Pugese 
ern Bene 







































































1 be: (am Fenster stehend) 
Te 4 BR... 0e en 2 
nee 
ist der Mann! = ist der Mann! __ 
N 3 Q Rd Ko U de Ma Vordergrunde) a 
h euer nn Tee Farin) WHERE _ EEE BE: "sep EEE EEE ee ee] 
3 4 A ZEN 7TTZER  T B3 7} 
A 2 — tn 
ee Er i U 
Das ist „der Man er 





n, 
>. | ri lo Fre 
Das ist dasWeib,das klagt; doch bei ihr bleibt die 
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SE 





Seren near 


Das ist der Mann, er reist, die Fer- n zieht ihn Pa denn lä - chelnd zieht er 






































































































































lacht,der sel-ten lä-chelnd spricht;doch was er lä- Pe flieht, lä - 2 er 
Se 
ern Ser — 
Pflicht. 7° und auch das ni Herz, mit dem 

f 

ee 

— 

£ 
re = 
£ 


£ (Gi Zfen ab. Luise folgt ihm nach) 


BE 2 |]; 


fort, wie sel-ten lacht der Mann. 


Trszzsis 


flieht, das weint gewöhn-lich nicht. 


EIN — { 


Lie - - be spricht. | 




















































































































Dreizehnter Auftritt. 


Trott (allein). 
Ruhiges Walzertempo, 


See 


Rei he ist an mir; er geht ein- 


= 
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N „ En E a tempo = 
> nenn Ber >= ° ° 
ENT er ee Fe] 
Zwar sträubt die Tu-gend sich, das thun die Tu- genden beim 


INT ge: 


fa x kum. © DW 1 
Beni 
; ae E 
























































































































































Do rn 


die erErEe ste Tür 2 send zhiel; und 





fal-len undich fal-le: 



































































































> Hessens se, 

















































































ru r fielen al - le, in. _Lapp-land so wie hier__—_ Der ar _- me 
| Du Hein se ine =: 
zurückhaltend 
7 == = —— — Se I? == See 
LnEtı r an wo -hin er flie no will, folgt ihm die che 






































; iz sen A 
| —_ rue Er. 


Er ANulmmıce 


Mässig bewegt. Trott. Luise. 
(Zuise durch die Mitte auftretend) 


















































nach. Hier flieht ein 
pl Gi 


















































Luise (schnell und bitter) 


= ==: on 3 



































F 
Flieh ich! 
ei v2 Ze 
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(empfindlich ee 
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Fünfzehnter Auftritt. 


Die Vorigen. Gilfen. 


(Sie begiebt sich im Verlaufe der folgenden Scene auf die andere Seite, zieht den Vorhang des Fensters aus- 
„ Luise. einander durch welches nun das volle Mondlieht in den Saal fällt.) 
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Sechzehnter Auftritt. 


Luise. Gilfen. 


Mit Wärme. 


ausdrucksvoll poco accel. 
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Siebzehnter Auftritt. 


Die Vorigen. Trott. 


Mässig. Trott (duren die Mitte eintretend). a Lebhaft. 
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(Mit einer Verbeugung.) 


(Gilfen und Luise links ab.) 
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(Trott will durch die Mitte abgehen.) 
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